En fe de lo cual los plenipotenciarios abajo firmantes firman la presente declaracion.
Til bekraftelse heraf har undertegnede befuldmeagtigede underskrevet denne erklering.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollméachtigten ihre Unterschriften unter diese Erklarung ge-
setzt.
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In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have signed this Declaration.

En foi de quoi, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures au bas de la présente déclaration.
Da fhianu sin, chuir na Lanchumhachtaigh thios-sinithe a lamh leis an Dearbhu seo.

In fede di che i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce alla presente dichiarazione.
Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze verklaring hebben gesteld.

Em fé do que, os plenipotenciarios abaixo assinados apuseram as respectivas assinaturas no final da presente
declaracio.

Tamaéan vakuudeksi alla mainitut taysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet tAmén julistuksen.
Till bevis péd detta har undertecknade befullméaktigade ombud undertecknat denna férklaring.

Na dokaz toho splnomocneni zastupcovia podpisali tato deklaraciu.

Hecho en Bruselas, el veintinueve de noviembre de mil novecientos noventa y seis.

Udferdiget i Bruxelles, den niogtyvende november nitten hundrede og seksoghalvfems.

Geschehen zu Briissel am neunundzwanzigsten November neunzehnhundertsechsundneunzig.

‘Eywe ot1g Bpu&éideg, otig eikoot evvéa Noguppiov yila evviakdoia evevivia EEL.

Done at Brussels on the twenty-ninth day of November in the year one thousand nine hundred and ninety-six.
Fait a Bruxelles, le vingt-neuf novembre mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an naou 14 is fiche de Shamhain, mile naoi gcéad nécha a sé.

Fatto a Bruxelles, addi ventinove novembre millenovecentonovantasei.

Gedaan te Brussel, de negenentwintigste november negentienhonderd zesennegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e nove de Novembro de mil novecentos e noventa e seis.

Tehty Brysselissid kahdentenakymmenentendyhdeksintena paivdna marraskuuta vuonna tuhatyhdeksinsataa-
yhdeksadnkymmentédkuusi.

Som skedde i Bryssel den tjugonionde november nittonhundranittiosex.

V Bruseli dvadsiateho deviateho dna mesiaca november roku tisicdevatstodevatdesiatSest.



Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de regering van het Koninkrijk Belgié

Fur die Regierung des Konigreichs Belgien

For regeringen for Kongeriget Danmark
Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

.

IMa v kuBépvnon g EAAnvikng Anpokpartiog

Por el Gobierno del Reino de Espafna




Pour le gouvernement de la République francaise

Thar ceann Rialtas na hEireann
For the Government of Ireland

. s

Per il governo della Repubblica italiana
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Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

Voor de regering van het Koninkrijk der Nederlanden

Fir die Regierung der Republik Osterreich



Pelo Governo da Republica Portuguesa
ZLJ« Lellrion

Suomen hallituksen puolesta

Pi finska regeringens vagnar

Pi svenska regeringens vagnar
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For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland



